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Th« ImtituM hM atMrnptad to obtain tiM baat orifinal

copy availabia for filminf. FaaturM of ttiit copy iwfticfi

may ba biblio«raplikaHy uniqwa, vvfticfi may altar any

of tlM imafM in ttia raproduction. o» which may

t^ficantly chattfla tha mual mathod of filmin«. ara

chacliad ^low.

L'Imtitui a microfilm^ la maillaur axamplaira qu'il

lyi a AtA poMibIa da m procurar. La* d*tail« da cat

aRamplaira qui lont pa«it-4tra uniquai du point' da «ua

bibliotraphiqtia, 4IM pauvant modifiar una imata

raproduita. ou qui piauvant axifar una modification

daiH la mAltioda normala da fifcnafa Mtnt indiquAf

ci-dawout.
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Coleurad covart/

Gouvartura da eoulaur

Covar* damagad/

Couvartura andommafia
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Covart rastorad and/or laminatad/

Couvartura rastaurto at/ou palliculAa

Covar titia minint/

La titra da couvartura manqua
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CokMirad mapa/

Caitas gtefraphiquas an eoulaur

CokNirad ink (l.a. othar than bkia or Mack)/

Encra da eoulaur (i.a. autre qua Maua ou noire)

Coloured plates and/or illuttratiom/

Planches et/ou illustrations an eoulaur

Bound with other material/

Rali* avac d'autres (documents

n Tight binding may cause shadows or distortion

along interior margin/

La raliure terrte peut causer de I'ombre ou de la .

distorsion le long de la marge intiriaure

GUdhk leaves added during restoration may appear

within the text Whenever possible, these have

been omitted from filming/

II se peut que eertaines pagn blanches aioutias

tors d'une restauration apparaissant dans le texte,

meis, lorsque cela #tait possible, ces pages n'ont

pasatifilmte.

Coloured pagn/

Paget da couleur

0Pag«s damaged/

Pages eiMommagees

Pages restored end/or lemineted/

PagM rastauries at/ou pellicul4es

Pages disoolourad. stained or foxed/

Pages dteolorAes, tacheties ou piquies

Pages detached/

Pages d«tach«es

n

Showthrough/
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Tramparance

Quality of print varies/

Qualiti inAgale de I'impression

Continuous pagination/

Pagination continue

,n
Includes, index(es)/

Comprend un (des) index

Title on header taken from: /

Le titre de I'en-tAte provient:

I I

Title pege of issue/

Page de titra de la livraison

Caption of issue/

Titre de depart de la livraison

Masthead/

G4nerique (pcriodiques) de la livraison

Additional comments: /

Qimmenuires supplimentaires:

There are Some creases in the middle of pages.

This^item is filmed et the reduction ratio checked below/
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Pe'document est filmi au taux da rMuction indiquA ci-dessous.
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